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Fortsetzung von Seite 68

Suite de la page 68

Technische Neuerungen — Nouveautés techniques

Ein serienmissiger 735-kV-Stromwandler
Mitgeteilt von der Sprecher und Schuh AG, Aarau

In der neuen Hochspannungsfabrik Oberentfelden der Spre-
cher und Schuh AG in Aarau wurde in diesen Tagen der erste
Stromwandler eines grosseren Auftrags fiir das 735-kV-Uber-
tragungssystem der Hydro Quebec, Kanada, fertiggestellt.

Der damit verbundene technische Fortschritt ldsst sich am
besten an der Tatsache ermessen, dass der Apparatebauer erst
vor wenigen Jahren beim Ubergang auf die damals hochste Be-
triebsspannung von «nur» 380 kV den wachsenden Beanspru-
chungen der Isolation Rechnung tragen musste. Mit dem erfolg-
reichen Abschluss der neuen Wandlerkonstruktion hat die Firma
den ersten Schritt in das Neuland der Hochstspannungsapparate
fiir mehr als 700 kV getan, deren auffalligste Kennzeichen iiber-
grosse Dimensionen sind, gleich, ob es sich um Leistungs- und
Trennschalter, Messwandler oder Uberspannungsableiter handelt.
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Fig. 1

Fig. 1 lasst die aussergewohnlichen Abmessungen des 735-
kV-Stromwandlers erkennen. Diese werden notwendig, um trotz
der magnetischen Verkettung der Primiér- und Sekundérstrom-
kreise zum Zwecke einer streng proportionalen Stromtransforma-
tion eine sichere Trennung zwischen den elektrischen Potentialen
der unter Hochstspannung stehenden Apparateteile einerseits und
den sekundirseitig angeschlossenen Zidhl-, Mess- und Schutzein-
richtungen anderseits zu gewihrleisten. Bei der Losung der haupt-
sdachlich isolationstechnischen Probleme konnten Betriebserfah-
rungen mit 420-kV-Stromwandlern und in den Hochspannungs-
laboratorien der Firma gewonnene Forschungs- und Versuchs-
ergebnisse verwertet werden.

400 Brandnasen bewachen ein Teppichwerk
Mitgeteilt von der Siemens & Halske AG, Berlin

Eine selbsttitige Feuermeldeanlage mit rund 400 Ionisations-
Feuermeldern wurde von Siemens im «Teppichwerk Regensburg»
der Schaeffler K.G., Herzogenaurach, eingebaut. Die in 30
Gruppen aufgeteilten Frithwarnmelder bewachen sdmtliche Fer-
tigungs-, Lager- und Biirordaume der Teppichfabrik — das sind
26 000 Quadratmeter Flédche. Sie geben ihre Meldungen in die
Zentrale beim Pfortner und alarmieren gleichzeitig die Regens-
burger Berufsfeuerwehr.
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Telefunken-Bausatz «Kamerad» — zum Selbstbasteln eines
Transistorempfingers
Mitgeteilt von der Musikvertrieb AG, Ziirich

Auf der Funkausstellung in Berlin wurde erstmalig einem
grosseren Publikumskreis der von Telefunken entwickelte Bau-
satz «Kamerad» vorgefiihrt, mit dem man sich selbst einen
Transistor-Rundfunkempfianger basteln kann. Das technische
Interesse der Jugend zur Rundfunktechnik und damit im weiteren
Sinne auch zur modernen Elektronik hinzufiihren, war der der
Entwicklung des Gerites zugrundeliegende Gedanke.

Jedem Bausatz liegt eine ausfiihrlich bebilderte, leicht ver-
standliche Bauanleitung bei, die eine prizise Anweisung fiir den
elektrischen und mechanischen Zusammenbau des Transistorge-
rites vermittelt und zugleich als kleine Einfithrung in die Grund-
lagen der Rundfunktechnik und damit auch der Elektronik die-
nen soll. Die Empfangsleistung und die Wiedergabequalitdt des
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«Einkreisers» ist so beachtlich, dass nicht nur der Jugendliche,
sondern auch der technisch interessierte Erwachsene viel Freude
an dem Gerit haben wird.

Wenn alle Einzelteile richtig zusammengebaut sind, prisen-
tiert sich in einem ansehnlichen Gehiduse ein Transistor-Emp-
fénger, der iiber den guten permanent-dynamischen Lautsprecher
eine klangreine Wiedergabe im Mittelwellenbereich bietet. Als
Antenne wird ein Ferritstab bentitzt. Fiir den Weitempfang oder
bei weniger giinstigen Empfangsverhiltnissen empfiehlt sich der
Anschluss einer Aussenantenne. Zwei handelsiibliche Taschen-
lampen-Batterien lassen bei intermittierendem Betrieb 50...100
Betriebsstunden zu.

Ampelsiinder — automatisch notiert

Mitgeteilt von der Siemens-Halske AG, Berlin

Neuartige Uberwachungsanlagen, die der Polizei das Erfas-
sen von Rotlichtsiindern abnehmen, wurden von Siemens in fiinf
Grofstddten der Bundesrepublik errichtet. Fahrzeuge, die hier
das Rotsignal nicht beachten, 16sen beim Uberfahren von Signal-
schwellen eine Kamera aus, die am Rande der Fahrbahn montiert
ist. Im Abstand von einer Sekunde «schiesst» die Kamera dann
zwei Aufnahmen, die Fahrzeugtyp, polizeiliches Kennzeichen
und Verkehrssituation genau erkennen lassen (Fig. 1) und ausser-
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dem Uhrzeit, Datum und Zeitspanne zwischen Beginn der Gelb-
phase und Uberfahren des Rotsignals genau angeben. Auch Ver-
kehrsiibertretungen bei nicht unterbrochenen Trennlinien, Uber-
holverboten und Einfahrten lassen sich nach diesem Prinzip voll-
automatisch und beweissicher registrieren.

Die Anlage ist stindig betriebsbereit, bei Dunkelheit schaltet
sich automatisch ein Elektronenblitz ein. Die Kamera arbeitet mit
einer Belichtungszeit von 1/5, Sekunde und enthilt einen Film-
vorrat fiir 450 Bilder im Format 24 X 36 mm.

Fig. 1
Aufnahme des Verkehrsiiberwachungsgeriites
«Am Donnerstag, dem 24. Oktober, um 12.26 Uhr iiberfuhr das Fahr-
zeug M M268 das Rotsignal, 5,28 Sekunden nach Aufleuchten des
Gelblichtes»

Mitteilungen — Communications

In memoriam

Hans Sameli . Am 6. November 1963 ist fiir alle seine
Freunde und Bekannten unerwartet Hans Sameli, dipl. Ingenieur,
Direktor der Licht- und Wasserwerke Thun, Mitglied des SEV
seit 1934 (Freimitglied) in seinem 65. Lebensjahre verschieden.
Hans Sameli wurde am 10. Dezember 1898 in Meilen geboren.
Er machte eine Lehre als Elektromonteur und erwarb sich an
der Eidg. Technischen Hochschule das Diplom als Elektroinge-
nieur. In den Gemeindewerken Amriswil und spiter Zollikon
war er Betriebsleiter und gehorte in dieser Periode auch dem
Vorstand des VSE an.

Hans Sameli
1898—1963

Auf 1. Januar 1938 wurde Hans Sameli als Direktor der
Licht- und Wasserwerke Thun gewihlt. In dieser Stellung war
er also nahezu 26 Jahre mit Erfolg titig. Welche Anforderungen
die Entwicklung der Werke, wie sie diese Jahre brachten, an
den Leiter der Gas-, Wasser- und Elektrizititsversorgung der
Gemeinde Thun stellten, ldsst sich vielleicht ermessen, wenn man
den Energieumsatz von 1937 mit rund 6,9 Mill. kWh, demjenigen
von 1962 mit rund 55 Mill. kWh gegeniiberstellt. In seine
Amtsperiode fallen die Ubernahme der Elektrizititsversorgung
Strittligen von der Bernischen Kraftwerke AG durch die Ge-
meinde, die Einfithrung eines neuen Hochspannungs-Verteil-
netzes von 16 kV, sowie die Spannungsnormung im ganzen
Verteilnetz. Eine grosse Beanspruchung bildeten auch die Vor-
bereitungen fiir den Bau des neuen Kraftwerkes und schliesslich
der Bau dieses Werkes selbst.
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Durch die Umstellung vom Horizontal- auf den Vertikal-
kammerofen musste das Gaswerk vollstindig umgebaut werden.

Die Wasserversorgung bedingte den Bau eines neuen Pump-
werkes im Lerchenfeld sowie die Erstellung eines neuen Reser-
voirs. Fiir alle diese Aufgaben kam ihm sein grosses Konnen
und seine reiche Erfahrung sehr zu statten. Alle diese Werke sind
zu seiner und aller Zufriedenheit gelungen.

Der Verstorbene hat sich stets beflissen, dem Personal ein
angenehmes Arbeitsklima zu schaffen. Bedrdngten oder in Not
Geratenen ist er, soviel in seinen Kréften lag, mit Rat und Tat
beigestanden. Dies alles fiihrte zu seiner allgemeinen Hoch-
schidtzung. Dass dem feinfiihligen und herzensguten Manne die
harten Realititen, wie sie ein Gemeindebetrieb zwangslaufig mit
sich bringt, oft stark zusetzten, ist mehr als verstindlich.

Mit dem Tode von Hans Sameli verlieren die stddtischen
Werke und damit die Gemeinde Thun einen vorziiglichen, von
hohem Pflichtbewusstsein und Gewissenhaftigkeit erfiillten
Direktor und das Personal einen stets liebevollen, gerechten Vor-
gesetzten. Von allen wird aufrichtig bedauert, dass Direktor
Sameli die von ihm herbeigesehnte Zeit seines wohlverdienten
Ruhestandes nicht mehr erleben durfte. W.B.

Personliches und Firmen — Personnes et firmes

R. Saudan, dipl. Ingenieur ETH, Mitglied des SEV seit 1954,
verldsst Ende Januar 1964 das Sekretariat des Verbandes Schwei-
zerischer Elektrizitdtswerke (VSE), dem er seit 1954 angehdrte.
Gleichzeitig tritt er als Sekretar des Schweizerischen National-
komitees der Weltkraftkonferenz zuriick. R. Saudan iibernimmt
am 1. Februar 1964 einen verantwortungsvollen Posten beim
Generalsekretariat der «Union Internationale des Producteurs
et Distributeurs d’Energie Electrique (UNIPEDE)» in Paris.

Elektrizititswerke des Kantons Ziirich. Der Verwaltungsrat der
EKZ erteilte Dipl. Ing. Ernst Kuhn, Assistent des technischen
Direktors, Mitglied des SEV seit 1953, auf den 1. Januar 1964
die Prokura.

Service de PElectricité de la Ville de Lausanne. M. René
Dutoit, membre de ’ASE depuis 1946, ingénieur-chef du service
précité, prendra sa retraite le 31 mars 1964. Pour lui succéder, la
Municipalité de Lausanne vient de désigner M. Roland Richard,
membre de ’ASE depuis 1951, membre du Comité de I’ASE,
actuellement ingénieur adjoint au dit service.
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Radio-Schweiz AG, Bern. Frangois de Loriol, dipl. Ingenieur,
Mitglied des SEV seit 1946, wurde vom Verwaltungsrat zum
Vizedirektor befordert.

Verein Schweizerischer Maschinenindustrieller (VSM). Carlo
Meylan ist als Direktor des Sekretariates des VSM am 31. De-
zember 1963 aus Gesundheitsriicksichten zuriickgetreten. Er
bleibt indessen als Berater weiterhin zur Verfiigung und behilt
fiir das Jahr 1964 die Vertretung der Maschinenindustrie in der
Kommission fiir die Exportrisikogarantie des Bundes.

Zum Nachfolger als Direktor des Sekretariates wurde
Fiirsprecher Hans Steffen bestimmt, der seit 1956 als Sekretir
im Dienste des VSM steht.

Franz Rittmeyer AG, Zug. Rudolf Weidmann, dipl. Ingenieur
ETH, Mitglied des SEV seit 1938, bisher Vize-Direktor, wurde
zum Direktor der technischen Abteilungen ernannt. Die Hand-
lungsbevollmichtigten Albert Hediger und Ernst Herzog wurden
zu Prokuristen beférdert. Die Handlungsvollmacht wurde erteilt
Josef Krihenmann, Alex Minder, Paul Rieser und Paul Ziircher.

Verschiedenes — Divers

Einweihung des neuen Hochspannungs-Laboratoriums der
Micafil AG

Im Beisein von Gisten aus 26 Lindern wurde am 30. Sep-
tember 1963 in Ziirich-Altstetten das neue Hochspannungslabo-
ratorium der Micafil AG feierlich eingeweiht. Ein festlicher
Introitus fiir kleines Orchester eroffnete die Feier, wonach Direk-
tor W. Tduber in drei Sprachen die 200 geladenen Giste be-
griisste. Besonders herzlich hiess er die Konkurrenten willkom-
men, denen er wiinschte, dass das neue Laboratorium der Micafil
ihnen Ansporn zu immer neuer Forschertitigkeit sein moge.

Der technische Leiter der Micafil, Dr. H. Kappeler, sprach
anschliessend iiber die Bedeutung des neuen Laboratoriums. Er
wies darauf hin, dass auch in Zukunft die elektrische Energie
von grosster Wichtigkeit sein werde, so dass beispielsweise den
Ubertragungssystemen bis zur Hochstspannung von 1000 kV alle
Aufmerksamkeit geschenkt werden miisse. In diesem Zusam-
menhang erwihnte er als Detail die dadurch notwendig werden-
den Studien und Versuche an Durchfithrungen fiir diese Span-
nung, welche im neuen Versuchslokal moglich geworden sind.
Wir leben in einer grossen Zeit der technischen Entwicklung; der
Mensch in dieser Zeit hat sich die Erde und ihre Energiequellen
untertan gemacht, wie es ihm aufgetragen wurde.

Nachher illustrierten einige Demonstrationen im grossen

Versuchslokal die Moglichkeiten der installierten Priifeinrich-

~

Fig. 1
Blick von der Isolierfabrik aufgdas Hochspannungslaboratorium
In der Bildmitte das grosse Versuchslokal mit dem sich nach dem
Vorplatz 6ffnenden Tor. Links hinten das kleinere Priiflokal mit den
dariiberliegenden Biiros und Zeichnungssilen
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Fig. 2 .
Hochspannungs-Priiflokal
Links der 650-kV-Priifplatz (10 m hoch), rechts im Hintergrund die
kleineren Priifplitze (6 m hoch) mit dem dariiberliegenden Werkstatt-
und Geriteraum, im Vordergrund der Vorbereitungs- und Lagerplatz

tungen. Die Priifung von Hochstspannungsmaterial stellt erhohte
Anforderungen an die Zuleitungen zum Priifobjekt. Fine friiher
verwendete Anordnung, bestehend aus Héngeisolator und Spiral-
verbindung, spriiht bereits bei 550 kV sicht- und horbar und
macht so zum Beispiel die Messung von Storspannungen am Priif-
objekt unmdoglich. Demgegeniiber konnen mit den neuen Verbin-
dungen des Laboratoriums bis 800 kV weder Gerdusche noch
Glimmerscheinungen festgestellt werden. Abschliessend wurden
zwei durch eine Stabfunkenstrecke abgeschnittene Stdsse von je
2000 kV Scheitelwert demonstriert.

Auf einem Rundgang konnten sich die Giste von der Gross-
ziigigkeit und Zweckmassigkeit der neuen Laboratorien iiberzeu-
gen. Das grosse Versuchslokal mit einer Grundfliche von
24 X 25 m und einer lichten Hohe von 20 m dient in erster Linie
der Forschung und Entwicklung. Es ist mit einer Wechselspan-
nungspriifkaskade von 1350 kV Priifbetriebsspannung bei 50 Hz
und einer hochstzulidssigen kapazitiven Belastung von 2860 kVA
wihrend 15 min ausgeriistet. Daneben steht der von der Micafil
selbst gebaute Stossgenerator in Einsdulenbauweise. Er weist eine
maximale Summenladespannung von 4400 kV bei einer maxi-
malen Stossenergie von 176 kWs auf und ist unterteilt in 22 Stu-
fen. Ein besonderes Merkmal dieser Neukonstruktion ist die
geringe Eigeninduktivitdt von 2,2...1,6 H. Priifkaskade und Stoss-
anlage sind fahrbar, wobei der Stossgenerator auch auf das Frei-
gelinde vor dem grossen Versuchslokal ausgefahren werden
kann. Dort gelangen Priiflinge mit extrem grossen Abmessungen
oder Gewichten zur Aufstellung.

Besondere Aufmerksamkeit wurde der Schirmung und Erdung
des grossen Versuchslokals gewidmet, da einerseits Fremdeinfliisse
von aussen am Eindringen verhindert werden miissen und ander-
seits der Rundfunk- und Fernsehempfang in der Nachbarschaft
nicht beeinflusst werden darf. Fiir die Priifung von Transforma-
tordurchfithrungen wurde ein versenkt angeordnetes Olbassin
mit einem Fassungsvermogen von 50 t Ol eingebaut.

Das Hochspannungs-Priiflokal, welches im Gegensatz zum
Versuchslokal in erster Linie der Priifung der laufenden Fabri-
kation dient, weist Priifplatze fiir 650, 400, 150, 50 und 25 kV
auf und ist ebenfalls im Neubau untergebracht.

Die Kellerrdume beherbergen die Maschinenrdume fiir die
Anlagen des grossen Versuchslokals sowie weitere Betriebsein-
richtungen, wie zum Beispiel Aufbereitungsanlagen fiir Ol und
Wasser.

Beim anschliessenden Mittagessen im Hotel Spirgarten be-
niitzte der Prisident des Verwaltungsrates der Micafil AG, Dr.
Th. Boveri, die Gelegenheit, die Giste zu begriissen. Er wies be-
sonders darauf hin, dass die Micafil grossten Wert auf die Zu-
sammenarbeit mit andern Firmen der Elektroindustrie legt, da
sie selbst keine Leistungstransformatoren oder Schalter baut.

A. Christen
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Photographisches Kolloquium, Ziirich. In der zweiten Hilfte
des Wintersemesters 1963/64 werden u. a. die folgenden Themen
behandelt:

E. Schumacher (Klimsch & Co., Frankfurt a. M.)
«Reprokameras» (4. Februar 1964)

Dr. H. Meier (Staatliches Forschungsinstitut fiir Geochemie, Bamberg)
«Zur spektralen Sensibilisierung der Photoleitfihigkeit anorgani-
scher Halbleiter» (20. Februar 1964)

Die Vortrige finden jeweils um 17.15 Uhr im Horsaal 22 f,
Clausiusstrasse 25, Ziirich 6, statt.

Orientierungsversammlung iiber die Ergebnisse des
5. Internationalen Elektrowiarmekongresses Wiesbaden

Am 27. November 1963 fand im Maschinenlaboratorium der
ETH, auf Veranlassung der Schweiz. Kommission fiir Elektro-
wirme, eine Orientierung iiber die Ergebnisse des 5. Internatio-
nalen Elektrowdrmekongresses in Wiesbaden statt.

In vieljihriger Arbeit, die erstmals 1936 in Scheveningen
zum Ausdruck kam, haben sich die nationalen Gruppen zu
einem Gedankenaustausch iiber die Entwicklung und die Neue-
rungen der Elektrowédrme in Industrie, Gewerbe und Haushalt
zusammengefunden. In Wiesbaden waren 611 Teilnehmer aus
24 Landern vertreten, darunter 33 aus der Schweiz, die 120 Be-
richte vorlegten. Diese behandeln vornehmlich die Anwendung
der Elektrowdrme fiir Metalle und Legierungen, fiir Nichteisen-
metalle und Glasschmelzen, sowie Fragen der Wirtschaftlichkeit
und Normung, nebst wissenschaftlichen und Laboratoriumsar-
beiten. Die Diskussionen iiber das vielschichtige Gebiet der Elek-
trowidrme erstreckte sich auch auf die Aluminiumelektrolyse,
die Mechanisierung und Automatisation von Fertigungsprozessen
und auf digitale Rechenmethoden. Ausserdem kamen Anlage-
kosten, Tarife, Verminderung des Ausschusses und die bestmog-
lichen Arbeitsbedingungen zur Sprache. Hirten, Warmverfor-
mung, Vakuum- und Schmelztechnik, hohe Reinheitsgrade sowie
Plasmatechnik mit Temperaturen bis 15000 °C bildeten weitere
Themata. Hervorzuheben ist ein Einzelbericht iiber das Aus-
glithen von zwei Stahlreaktorgehidusen zu je 2800 t Gewicht, 21 m
Durchmesser und 70 mm Wandstéirke, wobei die Anschlusslei-
stung iiber 4000 kW betrug.

Rund 40 Berichte iiber Lichtbogen-Reduktionsofen und Licht-
bogenschmelzofen bezogen sich auf Herabsetzung der Schmelz-

kosten, auf drehbare Kesselkonstruktionen und Aufstellung von
Energiebilanzen. Beim Lichtbogenschmelzofen interessierte die
geometrische Form des Lichtbogens, die am Kongress in einem
Farbfilm mit 3800 Bildern/s gezeigt wurde, sowie der Einfluss
des Leistungsfaktors, die Haltbarkeit der Ausmauerung und die
Normung. Weitere Einzelheiten betrafen die automatische Elek-
trodenregelung, Totzeiten des Reglers, Ansprechgeschwindigkeit,
Programmierung sowie die Riickwirkung von Lichtbogenofen auf
die Verteilnetze.

Bei den elektrischen Gasschmelzofen und kontinuierlich
arbeitenden Keramikbrennofen standen Konkurrenzfihigkeit und
Brennkosten gegeniiber oOlgefeuerten Anlagen im Vordergrund,
ferner Investitionskosten, Lohnersparnisse und Herabsetzung der
Energiekosten. Mehrere Berichte behandelten die Anwendung
der Elektrowarme in der Bleiglasindustrie und die Rollenherd-
ofen in der keramischen Industrie. Steingut- und Porzellanofen
haben sich indessen heute noch bewihrt.

In einigen wissenschaftlichen Arbeiten waren bestimmte
Grunderscheinungen und -erkenntnisse erstaunlich gut ausge-
wertet worden, z. B. das Auftauen gefrorener Lebensmittel, das
im Infrarotverfahren 10...15mal rascher vor sich geht als es bei
einem Wasserbad der Fall ist, die Anwendung von Mikrowellen
fiir genussfertige Speisen (Wiarmebereich von — 20...4 40 °C
innert 40 s), die Reinigung von Halbleitermaterialien und das
Zonenschweissverfahren. Hervorzuheben sind die Vernichtung
holzfressender Insekten, das Sprengen von Gestein und das Ste-
rilisieren von Lebensmitteln in hermetisch verschlossenen Beu-
teln. Die Vakuum-Schmelztechnik findet in der Kernenergie, in
der Luftfahrt und Astronautik bereits vielfache Anwendung;
Hauptziel ist die Erzeugung von immer leichteren und wider-
standsfihigeren Metallen in grosserer Reinheit. Viel Neuland
erschliesst auch die Plasmatechnik, die sich der Untersuchung
hochster Temperaturen (Sonnenoberflache) zuwendet.

Abgerundet wurde die Orientierung durch mehrere Unter-
suchungen iiber die Wirtschaftlichkeit brennstoff und elektrisch
geheizter Emaillierofen, die Abwarmeverwertung und die gesam-
ten Betriebskosten. Auch der Einfluss der Elektrowdrme auf die
Produktivitit und die menschlichen Arbeitsbedingungen, sowie
die Fortschritte in Luft- und Gaserhitzern in explosionsgefiahrde-
ten Riumen und in der elektrischen Strassenheizung, standen zur
Diskussion.

Mit zwei Farbfilmen, der eine iiber das Induktionsschmelzen,
der andere iiber Glasschmelzen und Glasverarbeitung, schloss
die Veranstaltung. R. Loessl

Vereinsnachrichten

In dieser Rubrik erscheinen, sofern sie nicht anderweitig gezeichnet sind, offizielle Mitteilungen des SEV

Sitzungen

Fachkollegium 9 des CES

Elektrisches Traktionsmaterial

Unter dem Vorsitze seines Prisidenten, H. Werz, hielt das
FK 9 am 25. Oktober 1963 in Bern seine 22. Sitzung ab. Als Gast
und Delegierter eines Arbeitsausschusses konnte der Vorsitzende
H. Lutz begriissen.

H. Werz erstattete Bericht iiber den Verlauf der Sitzungen
des CE 9 sowie des Comité Mixte International du matériel de
Traction électrique (CMT) in Venedig. Daselbst wurde der neue
Prisidenten des CE 9, E. Stagni, Italien, gew&hlt. Ein eingehender
Rapport iiber diese Sitzungen ist im Bulletin des SEV, Nr. 17,
Seite 723, wiedergegeben.

Die von einem Arbeitsausschuss ausgearbeiteten Stellung-
nahmen zu den Dokumenten CMT 74, Révision de la Publication
77 de la CEI. Reégles applicables a l'appareillage électrique
utilisé sur les véhicules moteurs — Projet de rédaction pour
I’article 22, Régles applicables aux transformateurs principaux,
établi par 1'Union Internationale des Chemins de Fer, und
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CMT 75, Régles concernant la fourniture des résistances ohmi-
ques insérées dans les circuits de puissance — Projet établi par
I’'Union Internationale des Chemins de Fer, sollen nach Geneh-
migung durch das CES international verteilt werden.

Uber die Tatigkeit der internationalen Groupe de Travail
Mixte 9/22 berichtete der schweizerische Delegierte, H. Knob-
loch.

Fiir die Behandlung des Dokumentes 9/22(Secrétariat)214/19,
Avant-projet de recommendations pour les convertisseurs de
puissance utilisés sur les véhicules moteurs, beschloss das Fach-
kollegium die Bildung einer Arbeitsgruppe bestehend aus je 3
Delegierten der FK 9, 14 und 22.

Ein von Italien im Dokument 9(talie)205 eingebrachter Vor-
schlag, anlisslich der Revision der Publikation 77 der CEI, Régles
applicables a l’appareillage électrique utilisé sur les véhicules
moteurs, die in der Tabelle II der Publikation 48 der CEI fest-
gelegten Mindest- und Hochstwerte bei Gleichstrom von 2000/
3000 V auf 2250/4000 V zu erhohen, wurde eingehend disku-
tiert. Die Annahme dieses Vorschlages hitte unter anderem zur
Folge, dass bei Transeuropa-Lokomotiven die Isolation fiir diese
hohere Spannung vorgesehen werden miisste. Von einer Stel-
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lungnahme zu diesem Dokument wird noch abgesehen bis ein
Revisionstext fiir die Publikation 77 der CEI vorliegt.
W. Hess

Fachkollegium 20 des CES
Hochspannungskabel
UK-NK, Unterkommission fiir Niederspannungskabel

An ihrer 1. Sitzung, die am 28. Februar 1963 in Ziirich statt-
fand, wiahlte die UK-NK W. Werdenberg, Cossonay, zum Pra-
sidenten und B. Schmidt, Cossonay, zum Protokollfiihrer. Damit
hat die UK-NK den gleichen Protokollfithrer wie das FK 20, was
fiir die Arbeiten von Vorteil ist. Die Zustdndigkeit fiir die Ar-
beitsgebiete wurde in den massgebenden Kommissionen folgen-
dermassen festgelegt: das FK 201, Isolierte Leiter, befasst sich
mit allen isolierten Leitern fiir Hausinstallationen, das FK 20 mit
den Kabeln fiir Hoch- und Niederspannung, die zum Energie-
transport ausserhalb Gebéduden dienen. Das FK 20 hat nun die
UK-NK gebildet, um durch sie Regeln fiir Niederspannungskabel
fiir Erdverlegung ausarbeiten und internationale Aufgaben be-
treffend solche Kabel bearbeiten zu lassen. Diese neuen Regeln
miissen im Einklang mit den Sicherheitsvorschriften fiir Haus-
installationen stehen, damit wie bis anhin die gleichen Kabel-
typen fiir Hausinstallationen und fiir Erdverlegung verwendet
werden konnen. Um die Koordination zwischen dem FK 201 und
der UK-NK zu gewihrleisten, ist der Prasident des FK 201 auch
Mitglied der Unterkommission.

Die 2. Sitzung vom 13. Mérz 1963 in Bern wurde ganz der
Diskussion des Vorentwurfes der Regeln fiir Niederspannungs-
kabel gewidmet. Um klare und einfache Abkiirzungen fiir die
Kabel zu definieren, wurde eine Arbeitsgruppe gebildet.

An der 3. Sitzung, die am 2. Mai 1963 in Bern stattfand,
wurde besonders der von dieser Arbeitsgruppe unterbreitete Ent-
wurf diskutiert. Schliesslich wurde eine Losung gefunden, die
erlaubt, die meisten der bis jetzt verwendeten Abkiirzungen bei-
zubehalten, indem sie prizisiert und wo notig erginzt wurden.
Man bemiihte sich, eine einfache und logische Bezeichnung vor-
zusehen, die auf alle Kabel anwendbar ist, und hofft, dass sie die
Fachkollegien 20 und 201 ihrerseits ebenfalls verwenden und in
die Publikationen des SEV einfiihren konnen, fiir die sie zustén-
dig sind.

Da die verschiedenen existierenden Publikationen (SEV, CEI,
CEE) betreffend Leiterwiderstand nicht miteinander {iiberein-
stimmen, zog die Unterkommission, nachdem sie die Werte ver-
glichen hat, eine gleiche Ldsung vor, wie sie bereits in den Regeln
des SEV fiir Hochspannungskabel existiert. Es ist jedoch Aufgabe
des FK 201, dariiber zu entscheiden. Falls es sich dem Vorschlag
nicht anschliessen kann, ist eine kompliziertere Ersatzlosung vor-
gesehen, welche die von der CEI vorgeschlagenen Werte einbe-
zieht. Es wire indessen wiinschenswert, fiir alle in der Schweiz
verwendeten Hoch- und Niederspannungskabel die gleichen Lei-
terwiderstinde zu definieren.

Die 4. Sitzung vom 13. Juni 1963 in Bern wurde der Fort-
setzung der artikelweisen Diskussion des Vorentwurfes der Re-
geln fiir Niederspannungskabel gewidmet. Eine schwierige Frage
tauchte bei der Festsetzung der Priifspannungen auf: Muss der
thermoplastische Mantel eines Kabels des Typs TdcaT als Giirtel-
isolation oder als Korrosionsschutz betrachtet werden? Man be-
schloss schliesslich, die gleiche Priifspannung von 4 kV fiir alle
Niederspannungskabel vorzusehen. Daraus ergibt sich, dass zwi-
schen zwei Losungen gewéhlt werden muss: Entweder ist der
Mantel eine Isolation, oder es miissen Kabel des Typs TdcvaT
verwendet werden. Der Entscheid wurde auf spiter verschoben,
wenn ein Gesamtiiberblick iiber den Entwurf der aufzustellen-
den Regeln moglich ist.

An der §. Sitzung vom 13. August 1963 in Bern wurde der
Unterkommission ein Bericht der Fabrikanten iiber seit der letz-
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ten Sitzung vorgenommene Untersuchungen iiber Messungen der
Isolationsdicke und des Isolationswiderstandes papierisolierter
Kabel vorgelegt. Diese Versuchsunterlagen erlauben, die Priif-
methoden zu definieren und Werte zu garantieren. Ferner wurde
das Resultat einer Umfrage bei 16 Elektrizitatswerken iiber die
Erdung von Mainteln von Niederspannungskabeln diskutiert.

Anlésslich der 6. Sitzung, die am 20. September 1963 in Bern
stattfand, nahm die Unterkommission Kenntnis von einer Aus-
sprache, die zwischen einer Delegation des FK 20 und dem Eidg.
Starkstrominspektorat stattgefunden hatte iiber die Probleme,
die sich stellen, wenn der Metallmantel eines Kabels als Nulleiter
oder als Schutzleiter verwendet werden soll. Da dieses Problem
vor allem Niederspannungskabel betrifft, hat das FK 20 die Be-
handlung an die UK-NK weitergeleitet. Die Unterkommission
beschloss, die Bildung einer speziellen Studienkommission zu be-
antragen, welche dieses Problem in seiner Gesamtheit priifen soll.
Im Anschluss an diese Diskussion wurde der Vorentwurf der
Regeln fiir Niederspannungskabel artikelweise weiterdiskutiert.

Die 7. Sitzung fand am 27. November 1963 in Cossonay statt.
Die Diskussion konzentrierte sich vorerst auf den Antrag an den
SEV, eine Studienkommission zu bilden, welche die Verwen-
dungsmoglichkeiten des Metallmantels als Leiter und die damit
zusammenhingenden Bedingungen abkliren soll. Die UK-NK
genchmigte einen Text, welcher die Problemstellung klar formu-
liert und der zukiinftigen Kommission als Arbeitsgrundlage die-
nen kann. Mit dieser letzten Sitzung dieses Jahres hat die UK-NK
die erste Uberarbeitung des Vorentwurfs der Regeln fiir Nie-
derspannungskabel abgeschlossen. Es bleiben noch einige Artikel,
iiber die erst spéter beschlossen werden soll, aber der Entwurf
hat doch schon Form angenommen. Eine zweite Uberarbeitung
und die definitive Redaktion werden voraussichtlich 1964 been-
det und die neuen Regeln des SEV fiir Niederspannungskabel
herausgegeben werden konnen. B. Schmidt

Expertenkommission des CES fiir Kriechwege und Luft-
distanzen (EK-KL)

Am 21. Mirz 1963 trat die EK-KL unter dem Vorsitz ihres
Prisidenten, A. Kiser, in Bern zu ihrer 27. Sitzung zusammen.

Der von einer Arbeitsgruppe revidierte 5. Entwurf der Regeln
fiir die Bemessung und Beurteilung von Luft- und Kriechstrecken,
in welchem samtliche Diskussionsergebnisse und genehmigte An-
derungsantrige friiherer Sitzungen enthalten sind, lag zur Be-
handlung vor. Speditiv und griindlich wurde diese Neufassung
ziffernweise durchgearbeitet, wobei aus der regen Diskussion ver-
schiedene Antrige hervorgingen, die eine nochmalige redaktio-
nelle Uberarbeitung notwendig machen. Die Texte fiir die Ein-
filhrung und den Geltungsbereich wurden prizisiert und fiir ge-
wisse Begriffserklarungen Ergdnzungen angebracht bzw. genauere
Definitionen festgelegt. Mit der redaktionellen Uberarbeitung
wurden drei Mitglieder beauftragt, die noch vor der CEE-Tagung
in Warschau (Mai 1963) zusammenkommen werden, um den
schweizerischen Delegierten noch rechtzeitig eine zweckmaéssige
Diskussionsunterlage geben zu konnen. Da an dieser Tagung iiber
Luft- und Kriechstrecken diskutiert werden soll, wurden zu Han-
den des CES vier Delegierte bestimmt.

E. Ganz teilte als Vorsitzender der Arbeitsgruppe «Kriech-
wegfestigkeit» mit, dass sie ihre Tatigkeit am 12. Miarz 1963
aufgenommen hat und dass bestimmte Arbeiten in priiftechnischer
Hinsicht bereits in die Wege geleitet wurden. K. Leuthold

Am 20. Juni 1963 trat die EK-KL unter dem Vorsitz ihres
Prisidenten, A. Kiser, in Ziirich zur 28. Sitzung zusammen.

Eingangs zur Sitzung orientierten die Delegierten iiber die
CEE-Tagung, die vom 6. bis 16. Mai 1963 in Warschau stattge-
funden hatte. Aus der Berichterstattung war zu entnehmen, dass
das Thema «Kriechwege und Luftdistanzen» wiederum nicht
zur Behandlung gelangte. Wenn nun in Zukunft fiir solche Ta-
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gungen erneut keine Traktandenliste vorliegt, nach welcher eine
sichere Orientierung moglich ist, sollen iiber die Traktanden an
kompetenter Stelle Erkundigungen eingeholt werden, um Uber-
raschungen dieser Art zu vermeiden. Erst wenn die Experten-
kommission die Gewissheit hat, dass die sie interessierenden
Traktanden zur Behandlung gelangen werden, wird sie zukiinftig
Vertretungen delegieren.

Sodann wurde der 6. Entwurf der Regeln fiir die Priifung
fester Isolierstoffe an elektrischem Material diskutiert. Dieser
Entwurf, in welchem sidmtliche an der 22. Sitzung gefassten
Beschliisse bertiicksichtigt waren, wurde ziffernweise durchbe-
raten, wobei neue Anderungsvorschlige und Anregungen von
Mitgliedern der Expertenkommission zur Diskussion standen.
Die Einfithrung und der Geltungsbereich der Regeln wurden
nach einem einheitlichen Gesichtspunkt ausgerichtet und mit
andern in Vorbereitung begriffenen Regeln in Einklang gebracht.
Bei einzelnen Ziffern wurden die Texte und Priifbestimmungen
prazisiert, bzw. auf den neuesten Stand gebracht. Zur Abkldrung
einiger noch pendenter Fragen miissen vorerst noch weitere
Unterlagen beschafft werden, so dass die Uberarbeitung der
Regeln erst an der nichsten Sitzung ihren Abschluss finden
diirfte. K. Leuthold

Weitere Vereinsnachrichten

Mitarbeiter fiir das Bulletin des SEV gesucht

Zur Erweiterung des heutigen Mitarbeiterstabes suchen wir
einige sprachgewandte, jiingere Elektrotechniker oder Ingenieure
(Mitgliedschaft des SEV ist Bedingung), die bereit sind, neben-
‘amtlich aus den ihnen von Zeit zu Zeit zugehenden in- und aus-
landischen Zeitschriften iiber die interessantesten Arbeiten kurze,
zusammenfassende Ausziige (Referate) zwecks nachheriger Ver-
offentlichung im Bulletin des SEV anzufertigen.

Die Auswahl der Artikel, aus welchen Referate angefertigt
werden, miissen die Mitarbeiter selbst auf Grund ihrer Erfahrung
und der einschldgigen Literatur bestimmen. Bei der Honorierung
wird dieser Umstand beriicksichtigt.

Wir bitten diejenigen Herren, die ausser Sprach- und Fach-
kenntnissen einen guten Stil schreiben, ihre schriftlichen Bewer-
bungen mit Angabe des Fachgebietes (Starkstrom-, HF-Richtung,
Regelungstechnik, Beleuchtungstechnik oder Kerntechnik) und
der Sprachkenntnisse an die Redaktion des Bulletins des SEV,
Seefeldstrasse 301, Ziirich 8, zu richten.

Die Entgegennahme einer Anmeldung ist fiir die Redaktion
unverbindlich. Die Redaktion

Conférence Internationale des Grands Réseaux Electriques
(CIGRE)
Session 1964

Die Conférence Internationale des Grands Réseaux Electri-
ques, seit langem bekannt als CIGRE, hilt ihre nichste (20.)
Session vom 1. bis 10. Juni 1964 in Paris ab.

Mustermesseheft des Bulletins

Wie {iiblich wird das Heft des Bulletins, das vor der
48. Schweizer Mustermesse Basel (11. bis 21. April 1964)
erscheint, im Textteil Standbesprechungen von ausstellen-
den Mitgliedern des SEV enthalten. Diejenigen Mitglieder,
die wir noch nicht begriisst haben, die aber eine Be-
sprechung ihres Standes im Textteil des Muba-Heftes
(Nr. 7, vom 4. April 1964) wiinschen, sind gebeten, bis
14. Februar 1964 vom Sekretariat des SEV, Seefeldstr. 301,
Ziirich 8, die «Wegleitung fiir Standbesprechungen in der
Muba-Nummer des Bulletins SEV» anzufordern.

Die Redaktion mochte nicht verfehlen, die Interessen-
ten schon jetzt darauf aufmerksam zu machen, dass der
herrschende Personalmangel es nicht erlaubt, in der Hand-
habung der Standbesprechungen Ausnahmen zu machen.
Die Redaktion hofft auf das Verstandnis der Interessenten
und dankt dafiir im voraus.

An diesem Kongress, zu dem iiber 100 «Rapports» einge-
reicht wurden, werden diejenigen Fragen behandelt, welche auf
internationalem Gebiet der CIGRE zum Studium zugewiesen
sind, d. h. alle technischen Probleme der Erzeugung, Umwand-
lung und Verteilung der elektrischen Hochspannungs-Energie.

Im einzelnen betrifft das Studium hauptsidchlich Generatoren,
Transformatoren und Hochspannungsschalter, ferner den Bau
und Unterhalt von Freileitungen, den Betrieb und die Zusam-
menschaltung der Netze, sowie die Ubertragungsspannungen
iiber 220 kV.

Beim Bau von Freileitungen kommen vor allem zur Sprache
die Kabel, Masten, Leitungen und Isolatoren, beim Netzbetrieb
Schutzrelais, Stabilitidt, Blitz und Uberspannungen sowie spezielle
Fragen der HGOchstspannungsleitungen (iiber 220 kV Nennspan-
nung) und des Gleichstroms.

An der letzten Session, welche im Jahre 1962 stattfand, nah-
men rund 2000 Ingenieure aus 48 Lindern teil. Zweifellos wird
auch die Session 1964 dem selben lebhaften Interesse begegnen
wie ihre Vorgingerinnen. Sie wird im gewohnten zweijihrigen
Turnus der Abkldrung der durch die technische Entwicklung ent-
stehenden Probleme auf dem Gebiet der hochgespannten Elek-
trizitdt dienen und damit ein Ziel anstreben, an dem die Fach-
kreise interessiert sind. '

Anmeldungen fiir die Session 1964 sind an das Schweize-
rische Nationalkomitee der CIGRE, Seefeldstrasse 301, Ziirich 8,
Telephon (051) 34 12 12, zu richten, welches auch in der Lage
ist, Interessenten, die erstmals an einer Session der CIGRE teil-
zunehmen wiinschen, die nétigen Unterlagen sowie allfillige Aus-
kiinfte zu geben. Das Schweizerische Nationalkomitee der CIGRE
bittet um Beachtung der im Bulletin Nr. 1 der CIGRE auf
Seite 11 enthaltenen Bestimmungen iiber das Anmeldeverfahren;
insbesondere soll mit der Uberweisung der Sessionsgebiihren zu-
gewartet werden, bis das Sekretariat des Schweizerischen Na-
tionalkomitees den Teilnehmer mit einer Rechnung dazu auf-
fordert.

Herausgeber:

Schweizerischer Elektrotechnischer Verein, Seefeldstrasse 301,
Ziirich 8.
Telephon (051) 34 12 12.

Redaktion
Sekretariat des SEV, Seefeldstrasse 301, Ziirich 8.
Telephon (051) 34 12 12.

«Seiten des VSE»: Verband Schweizerischer Elektrizitdtswerke,
Bahnhofplatz 3, Ziirich 1.
Telephon (051) 27 51 91.

Redaktoren :

Chefredaktor: H. Marti, Ingenieur, Sekretir des SEV.
Redaktor: E. Schiessl, Ingenieur des Sekretariates.

86 (A 64)

Inseratenannahme :

Administration des Bulletins SEV, Postfach 229, Ziirich 1.
Telephon (051) 23 77 44.

Erscheinungsweise :

14téglich in einer deutschen und in einer franzosischen Ausgabe.
Am Anfang des Jahres wird ein Jahresheft herausgegeben.
Bezugsbedingungen :

Fiir jedes Mitglied des SEV 1 Ex. gratis. Abonnemente im Inland:
pro Jahr Fr.66.—, im Ausland pro Jahr Fr. 77.—. Einzelnummern
im Inland: Fr. 5.—, im Ausland: Fr. 6.—.

Nachdruck:

Nur mit Zustimmung der Redaktion.

Nicht verlangte Manuskripte werden nicht zuriickgesandt.

Bull. SEV 55(1964)2, 25. Januar



	Mitteilungen SEV

